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{1} _Customer tnvu_il:a Address {2) Remaik DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A Our [D number: ) Na.
Via dei Ciclamini 4 DEB13637771 5377664
70026 Modugne (Bari) Your ID no...: {4) Date
ITALIEN ¥ IT04886860728 30,00.22
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620 TESTING G. Lamanna
22.09.22
(15)__ Shipmen: Miclhod [odd(20unpad [21) Packing [RI] Haks 123) Total Welghi kg 12
Collestion EX look goss et
W X below 2022005357 969 912
(25 Shipping Address Tace of unioad
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Madugno (Bari), ITALIEN 17551
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(F(’us.)) @ Fathe :253 Padﬁnpuhm x ﬂElan)h'lr U[ish: Quality T - Remarks
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25.5.00520.04 Schaltrad 1.Gang (Index K}
Gefrag Radsatz 251
Container 1Magnumbox TBA 501742 555 |pc
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Quantita dichiarata: 59? .
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seit liber %

o6

Jahren

| pedition
T

1 Abs‘anﬁerl Expadileur

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

S{Stsl;a?{eap gtergzgragzgmbi—l Dlese Beférderung unlerllegt trotz elner ge- Ce transport est scumls, nonobstant toyle
gantelligen Abmachung den Besfimmungen clause contralte, & la Coenvention relative ay
14772 Brandenburg des Uberelnkemmens Gber den contrat de fransport intemational dos
Befdrderungsverirag im Intern. marchandlses par roule (MR}
Stranengiterverkehr (GMR),

2 Empféinger / Destinataire 6 Frachifiihrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausllaferuﬁgsor! des Gutes ! Klau prévu pauria livralson de la marchandise

OrtfLlsuy MODUGNO
Land/Pays [talien Zeltf Temps
Datum/Date 06,10.2022

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Llew et dals de la prise en charge de fa
marchandlse
Ort/Llay Brandenburg

Land/Pays Deutschland
Datum/Date  30.09.2022

Zelt/ Temps

7 Nachfolgender Frachifihrer / Transporteurs successifs

& Belgefigte Dokumsnie f Dacuments annexas

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachlfihrer /
Réserves st observatlens des lransporieurs

Unterschrifi und Stempel dos Absenders
Sipnatura et {imbre fexpeditetr

9 Pos, 10 Zaichen/Nr. 44 AnzahlderLM 42 Arder 13 Bezelchnung das Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Margues et numdros Nombre das eolls Verpackung Nature do la marchandisa Polds, ka Gbm
2022005356 2 COLLI Getriebetelle 23.062 73,58
2 5377660 2 COLLl
3 5a77664 1 COLLI
Summe: 25,00 COLLI 23.062,00
Total:
4§ Anwelsungsn des Absenders 17 Anga‘ben z;.lr Ermitifung der Tarikilameter mit Granzilbargangen
von bis ke
1 8 Fraghtzahlungsanwelsung f Prescription d‘afrra;'lchlssmsnt ' 21 Besondere Yerelnbarungan/ Conventions particuliaras
unfrel - Rechnung an Empfénger
pRE— S Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, enazelcnen w2estint [ vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibemommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.
Benulzler Granzlibergang ) pfangs: m/ Dat
22 KOS B MG B,
20 Gross Brandenburg GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Viz deEENAIRT S1p:A0026 Modugno {BA)
D-14772 Brandenburg D-71634 Ludwigsburg

Untorschrift und Stempel des Frachifiihrers
Signature et limbre du transporieur

Unterschrift und Sternpel dos Empfangers

"RiteVUERGRRE disal ¥andle

verifica su qualita e quantita’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Cari-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telafon {0 71 41) 24 51-0

Telafax {0 71 41) 24 51.22

Geschaftsfilhrer: Ingrld Schwaitzer, Friedrich Schweltzer,

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsreglster: Stutigart HRA 200856
Internst; www.schweltzer-spedition.ds

COMMERZBANK
Axal Schweitzer, Jens Schweltzer Kento: 0501540600
BLZ: 604 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&Q4



